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GATOR:

SABLE GATOR XP

SABLE POLYMERIQUE
POUR JOINTS DE PAVES EN BETON JUSQU'A 5 CM

IDEAL POUR

m Usage pédestre, résidentiel et commercial.

® | es aménagements traditionnelle.

m Rues et places publiques, allées, endroits en pente,
entrée d'auto, pourtours des piscines, etc.

CARACTERISTIQUES

m |ntegre la technologie avancée d'absence
de voile blanchatre.

m Fabrigué selon la norme DIN EN 13139 permettant
une granulométrie pour les joints les plus petit.

m Convient aux faux joints de pavés.

® Pour une base traditionnelle, résistant a la pluie
1 heure apreés l'activation par I'eau.

m S'active au-dessus de 0°C.

® Sacs imperméables : étendre le sac sur I'endos
afin que le sac soit face a vous.

-

Mauvaises Dommages Erosion
herbes causés par
les insectes

AllianceGator.com/europe/fr/




ETAPES D’INSTALLATION DU SABLE GATOR XP

POUR UN SYSTEME A BASE DRAINANTE POUR UNE NOUVELLE SURFACE DE PAVES

Avant la pose du SABLE GATOR XP, consultez la fiche technique (FT)

Les pavés devront étre sec avant d'épandre le
SABLE GATOR XP. Epandre le SABLE GATOR XP
a l'aide d'un balai a poils durs. Assurez-vous que
les joints sont entierement remplis de SABLE
GATOR XP. Aucune autre matiere ne doit se
trouver dans les joints. Laissez une couche de
SABLE GATOR XP sur la surface pour obtenir de
meilleurs résultats au moment de l'utilisation de
la plague vibrante et du compactage du SABLE
GATOR XP dans les joints.

Au moyen d'un souffleur a feuilles, éliminez les
résidus de SABLE GATOR XP toujours présents
sur les pavés.

ACTIVATION PARLEAU

(REMARQUES IMPORTANTES)

A Travaillez par section d'environ 10 m?
selon la température.

B Faites attention a ce que le SABLE GATOR XP
ne sorte pas des joints lors de I'arrosage.

C Evitez que la surface pavée s'asséche pendant
la phase d'activation par I'eau.

D Commencez l'arrosage a la partie
la plus basse de la surface pavée.

E Utilisez un pistolet a eau fixé a un boyau
d'arrosage. Sélectionnez le réglage « effet
de pluie (shower) » ou I'équivalent.

F Débutez toujours votre arrosage au point le
plus bas de la surface pavée.

Au moyen dune plaque vibrante, faites glisser le SABLE
GATOR XP dans les joints de pavés. Il est recommande
dutiliser un coussinet en caoutchouc. Une plaque vibrante
avec rouleaux est préférable dans le cas de dalles. Le
niveau du SABLE GATOR XP doit étre au moins 3 mm sous
la surface supérieure des pavés ou 3 mm plus bas que le
chanfrein. Il est recommande de compacter en alternant
les directions afin de prévenir les bulles d'air ou les vides
dans les joints. Répétez les étapes 1 et 2 pour vous
assurer que les joints sont bien remplis et compactés. Le
remplissage des joints étroits demande plus de minutie.

5. Dirigez un jet d'eau, « effet de pluie (shower) »
sur une section précise de 10 m? patientez 2 ou 3
minutes tout au plus, puis passez a |'étape 6.

6. Arrosez et rincez de fagon simultanée une
section d'environ 10 m? afin d'éliminer tout résidu
de SABLE GATOR XP toujours présent sur les
pavés. Les résidus de SABLE GATOR XP devraient
aller directement dans les joints de pavés. Patientez
2 ou 3 minutes tout au plus. Passez a I'ETAPE 7.

7. Arrosez et rincez de fagon simultanée afin
d'éliminer tout résidu de SABLE GATOR XP restant
sur la section arrosée. Tous résidus restants
devraient aller directement dans les joints de
pavés. Cependant, cessez d'arroser des que I'eau
commence a s'accumuler dans les joints de pavés.
Patientez 2 ou 3 minutes tout au plus. Passez a
I'ETAPE 8. Remarque : Répétez les étapes 5 a 7
pour toutes les autres sections non arrosées.

la plus récente du produit, accessible depuis le site AllianceGator.com.

Retirez I'excedent de SABLE GATOR XP de la
surface pavée, d'abord avec un balai a poils durs,
puis avec un balai a poils souples. Le niveau du
SABLE GATOR XP doit étre au moins 3 mm sous
la surface supérieure des pavés ou 3 mm plus
bas que le chanfrein afin de prévenir I'érosion.
Les joints de SABLE GATOR XP remplis et durcis
ne doivent jamais étre en contact direct avec la
circulation piétonniere ou les pneus.

A aide d'un souffleur a feuilles, éliminez I'excédent
d'eau qui se trouve toujours dans les pores des pavés
et les crevasses. Ce soufflage permet d'éliminer tout
résidu de SABLE GATOR XP restant sur la surface des
pavés malgre les actions des étapes précédentes.

IMPORTANT

L'arrosage aux étapes 5 a 7 active le pouvoir liant du
SABLE GATOR XP en plus de compacter le produit
dans les joints. Il est important d'arroser le SABLE
GATOR XP 3 fois, conformément aux étapes 5,6 et
7. Un manque d'eau nuira a la bonne activation du
SABLE GATOR XP et a son rendement. Si les étapes 4
a8 ne sont pas réalisées correctement, un voile blanc
pourrait se former sur les pavés apres la mise en
place. Ceci s'explique par la présence de résidus de
SABLE GATOR XP sur les pavés. Ce voile se dissipera
au fil du temps. I est également possible de le faire
disparaitre en utilisant le nettoyant d’efflorescence.

SUPERFICIE COUVERTE PAR SAC DE 25 kG DE GATOR xp | INSTRUCTIONS DE MISE EN PLACE
PAVES DE BETON 20 CM X 10 CM X 6 CM POUR UNE SURFACE PAVEE EXISTANTE
GRIS Retirer complétement le matériel de jointement existant. Il faut cependant
BEIGE ARDOISE IVOIRE NOIR porter une attention spéciale a ne pas déplacer le lit de pose de sable sous
les pavés. Les pavés doivent étre totalement secs avant l'installation. Installer
Joints 3 42 m? 39 m? 4,2 m? 3,6 m? un minimum de 38 mm de SABLE GATOR XP de profondeur dans les joints.
oimts < mm m m m m Le niveau du SABLE GATOR XP doit étre au moins 3 mm sous la surface
Joints 5 mm 2,5 m? 2,3 m? 2,5 m? 2,2 m?2 supérieure des pavés ou 3mm plus bas que le chanfrein afin d'éviter I'érosion
- du SABLE GATOR XP. Les joints de sable polymériques remplis et durcis ne
Joints 7 mm 1,8 m? 1,7m? 1,8 m? 1,5m? doivent jamais étre en contact direct avec la circulation piétonne ou les pneus.
. Suivez les étapes 1 a 8 d'instructions de mise en place du SABLE GATOR XP
Joints 10 mm 13 m’ 1.2m? 13m? 11 m? pour nouvelle surface pavée.

GARANTIE LIMITEE

15 ANS

POUR USAGE RESIDENTIEL

POUR PLUS DE DETAILS, VISITEZ
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